APOSTOLOK CSELEKEDETEI SOROZAT (10.)

Bibliaórai jegyzet, szövegmagyarázat: ApCsel 6,1-15.
6:1 „tanítványok” Ez szó szerint „tanulókat” jelent a manthanō szóból. Fontos felismerni, hogy az ÚSZ az hangsúlyozza, hogy „tanítványokká legyenek” (vö. Máté 28:19), s nem pusztán csak a döntéshozatalt. A hívők effajta megnevezése egyedülálló az Evangéliumokra és az ApCselre. A Levelekben a „testvérek” és a „szentek” kifejezést használják arra, hogy megnevezzék Jézus követőit.

 „nőtt a … száma” Ez JELENIDEJŰ AKTÍV MELLÉKNÉVI IGENÉV. A növekedés mindig feszültséget okoz.

 „zúgolódás” (az angol fordításában panaszkodás szó szerepel) Ez a kifejezés azt jelenti, hogy „személyesen/bizalmasan/titkosan beszélni halk hangon” (Moulton: Analytical Lexicon [Analitikus lexikon], 81. oldal). Számos alkalommal feltűnik a II. Mózesben is, amikor a pusztai vándorlás

időszakát írja le (vö. II. Mózes 16:7,8; 17:3; továbbá a IV. Mózes 11:1; 14:27). Volt egy rejtett, a

felszín alatt zajló elégedetlenkedés. Ugyanez a szó fordul elő a Lukács 5:30-ban és számos

alkalommal a Jánosban is (vö. 6:41,43,61; 7:12,32).

 „a görögül beszélő zsidók között a héberek ellen” Ez a hívő zsidókra utal, azokra, akik

Palesztinában nőttek fel és elsősorban arám nyelvet beszéltek, és azokra, akik diaszpórában nőttek

fel, és elsősorban koiné görög nyelvet beszéltek. Bizonyára voltak ennek a helyzetnek kulturális és

faji felhangjai is.

 „a mindennapi szolgálatban” (az angol fordításban a mindennapi ételkiosztás szerepel) A korai

egyház követte a zsinagóga szokását. Hetente összegyűjtötték a pénzt (azaz az adományokat) és

arra fordították, hogy megetessék a szegényeket. Ezt a pénzt arra használták, hogy ételt

vásároljanak, amit hetente a zsinagóga kiosztott, a korai egyház pedig naponként tette mindezt.

Lásd Különleges Téma: Alamizsnaosztás a 3:2-ben.

A történelemből azt látjuk, hogy a zsidó családok, akik más országokban éltek és dolgoztak

visszatértek Palesztinába az apa késői éveiben, hogy az Ígéret Földjén temethessék el. Így aztán

nagyon sok özvegy volt Palesztinában, főleg Jeruzsálem környékén.

A judaizmusban volt egy intézményesített törődés a szegények, idegenek és özvegyek felé

(azaz a Mózesi Szövetségben, II. Mózes 22:20-23 [Károli: 22:21-24]; V. Mózes 10:18; 24:17).

Lukács írásai megmutatják, hogy Jézus maga is törődött az özvegyekkel (vö. Lukács 7:11-15; 18:7-

8; 21:1-4). Így aztán természetes, hogy a korai egyház a zsinagóga szociális segélyszolgálatát és

Jézus tanításait is követve nyíltan törődött a gyülekezet özvegyeivel.

6:2 „a tizenkettő” Az ApCselben ez volt az apostolok gyűjtőneve. Ők voltak az első, különlegesen

kiválasztott társai Jézusnak a földi szolgálata alatt, Galileából indulva.

 „összehívta a tizenkettő a tanítványok egész gyülekezetét” Nem tudjuk biztosan, hogy itt ez

mit jelent, mert a gyülekezet ekkorra már több ezer emberből állt, tehát sem egy otthon, sem pedig

egy üzlethelyiség nem volt elég nagy arra, hogy ennyi embert be tudjon fogadni. Minden bizonnyal

magában a templomban kellett, hogy megtörténjen ez az eset, lehetséges, hogy Salamon

csarnokában (vö. 3:11, 5:12).

Ez az első példa arra, amit gyülekezeti közigazgatásnak neveztek (vö. 3,5; 15:22). Ez egyike

annak a három bibliai módnak, ahogy a modern egyház szerveződik: (1) episzkopális (azaz van egy

fő vezető); (2) presbiteriánus (azaz vezetőségi csoport van); kongregacionalista (azaz a hívők egész

közössége dönt). Az ApCsel 15-ben mindegyik jelen van.

 „nem helyes az, hogy az Isten igéjét elhanyagolva mi szolgáljunk az asztaloknál” Ez nem

egy lealacsonyító szó a szolgálatra, hanem annak a kezdete, hogy megérezték annak a szükségét,

hogy Isten népe között megosszák a felelősséget. Ez nem tisztséget jelentett, hanem rábízott

feladatokat. Az evangélium hirdetése elsőbbséget élvez még a szükséges szolgálatok előtt is. Az

apostolok egyedülálló módon voltak elhívva és felkészítve erre a feladatra. Ettől a feladattól nem

vehet el semmi sem. Ez nem egy „vagy/vagy” hanem egy „mindkettő/és” kérdés volt.

A „szolgálni” kifejezés a gyakori diakonia szó, amit a szolgálatra használtak. Sajnálatos

módon nagyon sok modern kommentátor a diakónus tisztségre keresve útmutatást (vö. Fil. 1:1; I.

Tim. 3:8-10,12-13) ezt a szövegrészt használta arra, hogy ezt a szolgálati feladatot definiálja.

Mindazonáltal ezek az emberek itt nem „diakónusok”; hanem foglalkozásuk volt a

szolgálat/prédikáció. Csak félreértelmezéssel lehet az ApCsel 6-ban diakónust találni.

Nagyon érdekes a számomra, hogy a korai egyház hogyan szolgált anélkül, hogy épületeik

lettek volna.

1. Amikor összegyűltek, minden bizonnyal a templomban kellett találkozniuk.

2. Szombat napokon bizonyára elmentek a helyi zsinagógáikba, és vasárnaponként

valószínűleg a házi csoportokban találkoztak.

3. A hét folyamán (naponta) az apostolok házról házra jártak (vö. 2:46).

6:3

NASB, NRSV „válasszatok”

NKJV „találjatok”

TEV „válasszatok ki”

NJB „ki kell választanotok”

Ez egy AORISZTOSZI KÖZÉPIGEI FELSZÓLÍTÁS. Valamit tenni kellett, hogy helyreálljon

az egység és az, hogy egy lelkülettel legyenek. Ez a kis dolog magában hordozta azt a lehetőséget,

hogy az evangélium terjedését megakadályozza. Ma úgy mondanánk, hogy „csírájában elfojtani”.

 „hét férfit” Semmilyen különös oka nincs ennek a számnak, kivéve azt, hogy ez volt az ÓSZben

a tökéletesség szimbolikus száma, mivel ez a szám utal a teremtés hét napjára (vö. I. Mózes 1;

Zsolt. 104). Van az ÓSZ-ben ugyanerre a folyamatra egy precedens, amikor a vezetők egy második

szintjét alakították ki (4 Mózes 18).


NASB, NJB „jó a hírneve”

NKJV „jó hírnévvel rendelkezik”

NRSV „megbecsülik”

TEV „akiről úgy tudják, hogy”

Az angol fordításokban megjelenő különbségek ennek a kifejezésnek a kétfajta használatát

tükrözik vissza.

1. „tanúbizonyságot tenni valakiről” (vö. TEV, NIV)

2. „jó véleménnyel lenni valakiről” (vö. Lukács 4:22)

6:3 „telve vannak Lélekkel” A Lélekkel való betöltekezés számos alkalommal meg van említve itt

az ApCselben, általában a Tizenkettővel és az ő prédikációjukkal/tanításukkal kapcsolatban. A

szolgálathoz való hatalmat/erőt jelöli. A Lélek jelenléte megállapítható az ember életében. A

hozzáállásában, cselekedeteiben és hatékonyságában vannak ennek bizonyítékai. Azokat az

embereket, akiket a gyülekezet kiválasztott, hogy segítsenek ezen a problémás területen, soha nem

jellemzik úgy, mint akik ezen a területen munkálkodnak, hanem hogy az evangéliumot hirdetik. Az

özvegyek fontosak, de az evangélium hirdetése az elsődleges (vö. 4. vers). A „Betöltekezésről”

teljesebb jegyzetet találsz a 2:4-ben és a 3:10-ben.

 „és bölcsességgel” Két fajta bölcsesség létezik.

1. a tudás/ismeret megértése

2. bölcs életmód

Ez a hét férfi birtokolta mind a kettőt!

 „őket állítsuk be ebbe a munkába” Feladat orientált megbízatásuk volt. Ezt az igerészt nem

lehet annak alátámasztására használni, hogy a diakónusok kezelik a gyülekezet üzleti ügyeit (KJV

angol fordítás: „ebben az ügyben/ügyletben”)! A „munka” szó (chraomai) azt jelenti, hogy

„szükség” nem pedig „tisztség” (Alfred Marshall, RSV Interlinear [RSV sorközi jegyzetek], 468.

oldal).

6:4 „mi pedig megmaradunk” Ezt a görög kifejezést számos értelemben használják.

1. valakivel közeli kapcsolatban lenni, ApCsel 8:13

2. személyesen szolgálni valakit, ApCsel 10:7

3. állhatatosan odaszánni magunkat valamire vagy valakinek

a. a korai tanítványok egymásnak és az imádságra, ApCsel 1:14

b. a korai tanítványok az apostolok tanításainak, ApCsel 2:42

c. a korai tanítványok egymásnak, ApCsel 2:46

d. az apostolok az imádkozás szolgálatára és az igének, ApCsel 6:4 (Pál ugyanezt a szót

használja, hogy a hívőket az imádságban való állhatatosságra buzdítsa, Róma 12:12;

Kol. 4:2).

 „az imádkozás és az ige szolgálata” A görög szövegben ez a kifejezés került a mondat elejére a

hangsúlyozás miatt. Nem paradox, hogy ez a „hét” férfi volt az, aki először meglátta az evangélium

világmissziós vonatkozását, és nem az apostolok? Ennek a „hétnek” a prédikálása volt az, ami a

judaizmustól való elszakadást kierőszakolta, s nem az apostoloké.

6:5 „István” A neve azt jelenti, hogy „a győztes koronája”. Mind a „hétnek” volt görög neve, de a

diaszpórában élő legtöbb zsidónak volt mind héber, mind görög neve is. A nevek önmagukban nem

feltétlenül jelentik azt, hogy mindegyikük görög nyelvű zsidó lett volna. Az érvelés szerint mind a

két csoport jelen volt itt.

 „hittel … teljes” A hit kifejezés az ÓSZ-i szóból ered (azaz emeth) ami eredetileg azt jelentette,

hogy az illető lábai stabil helyzetben álltak. Metaforikusan arra kezdték használni, amikor valaki

megbízható volt, hűséges, lehetett számítani rá és lojális volt. Az ÚSZ-ben ezt a kifejezést arra

használták, amikor a hívő válaszolt Isten Krisztus által adott ígéretére. Bízunk a

megbízhatóságában! Hiszünk a hűségében. István bízott Isten megbízhatóságában; így aztán Isten

jelleme jellemezte (azaz teljes volt a hittel, hűséggel).

 „Szentlélekkel teljes” Számos különböző kifejezés van arra, hogy leírják a Lélek szolgálatát:

1. a Szentlélek csábítása (vö. János 6:44,65)

2. a Szentlélek keresztsége (vö. I. Kor. 12:13)

3. a Lélek gyümölcse (vö. Gal. 5:22-23)

4. a Lélek ajándékai (vö. I. Kor. 12)

5. a Lélek betöltése (vö. Ef. 5:18).

Teljesnek lenni a Lélekkel két dolgot feltételez: (1) az illető meg van térve (vö. Róma 8:9) és (2) és

hogy az illetőt a Lélek vezeti (vö. Róma 8:14). Úgy tűnik, hogy az, hogy valaki „teljes” a Lélekkel,

kapcsolatban áll azzal, hogy folyamatosan betöltekezik vele (JELENIDEJŰ PASSZÍV

FELSZÓLÍTÁS, Ef. 5:18).

 „Fülöp” Számos Fülöp szerepel az ÚSZ-ben. Ez a Fülöp egyike volt a hétnek. Neve azt jelenti,

hogy „a lovak kedvelője”. Az ApCsel 8-ban van szó a szolgálatáról. Eszköze volt a samáriai

ébredésnek, és az etiópiai kormányzati tisztviselő felé személyesen tett bizonyságot.

„Evangelistának” hívják az ApCsel 21:8-ban, és lányai is aktívak voltak a szolgálatban (azaz

prófétanők voltak, vö. ApCsel 21:9).

 „Prokhorosz” Keveset tudunk erről a személyről. A The International Standard Bible

Encyclopedia (A nemzetközi standard Biblia enciklopédia) 4. kötetében James Orr (szerkesztő) azt

mondja, hogy Nicomedia püspöke lett és Antiókhiában mártírthalált halt (2457. oldal).

 „Nikánór” Erről a személyről semmit nem tudunk az egyháztörténelemből. Neve görög, és azt

jelenti, hogy a „hódító”.

 „Timón” Erről a személyről semmit nem tudunk az egyháztörténelemből. Neve görög és azt

jelenti, hogy tiszteletreméltó.

 „Parmenász” Ez a Parmenides rövidített formája. Az egyházi hagyomány szerint Filippiben

halt mártírhalált Trajanus uralkodása idején (vö. The International Standard Bible Encyclopedia [A

nemzetközi standard Biblia enciklopédia], 4. kötet, 2248. oldal).

 „Nikoláosz, az antiókhiai prozelita” Valószínűleg azért lett több információ megadva erről a

férfiről, mert lehetséges, hogy a városa Lukács otthona is volt. Zsidó prozelita lévén három rituális

cselekedetet kellett végrehajtania: (1) tanúk jelenlétében be kellett merítenie magát; (2) ha az illető

férfi volt, körül kellett metélkednie; (3) az illetőnek, ha volt rá lehetősége, áldozatot kellett

bemutatnia a templomban.

Volt némi zavar az egyháztörténelemben e körül az ember körül, mert volt egy hasonló nevű

csoport, akiket a Jel. 2:14-15 említ meg. Néhány korai egyházatya (azaz Ireneus és Hippolütosz) azt

gondolta, hogy ő volt ennek az eretnek csoportnak az alapítója. A legtöbb egyházatya, aki

megemlíti a kettő közötti kapcsolatot mind azt gondolja, hogy ez a csoport megpróbálta az ő nevét

felhasználni annak bizonyítására, hogy alapítójuk a jeruzsálemi gyülekezet vezetője volt.

6:6 „rájuk tették a kezüket” A nyelvtani szerkezet azt sugallja, hogy az egész gyülekezet rájuk

tette a kezét (vö. 13:1-3), bár a névmás megjelölése kétértelmű.

A Római Katolikus Egyház hasonló szövegrészeket használt fel arra, hogy alátámassza az

apostoli utódlást. A baptista életben mi az ilyen szövegeket arra használjuk, hogy a felszentelést

alátámasszuk (azaz, hogy egy bizonyos szolgálatra felszenteljünk embereket). Ha igaz az, hogy

minden hívő elhívott és ajándékokkal rendelkező szolgáló (vö. Ef. 4:11-12), akkor nincs semmilyen

különbség az ÚSZ-ben a papság és a laikusok között. A felállított elitizmus és a Biblia által nem

támogatott, propagált egyházi hagyományokat az ÚSZ-i igékben felül kell vizsgálnunk. A kézrátétel

jelölhet funkciót, de semmiképpen sem különleges helyzetet vagy hatalmat. Nagyon sok felekezeti

hagyományunk történelmileg vagy felekezetileg van megalapozva, és nem egy világos bibliai

tanításra alapszik, vagy egy biblikus feladatra. A hagyományok nem okoznak problémát mindaddig,

amíg nem tesszük azt az Ige tekintélyével egyenrangúvá.

KÜLÖNLEGES TÉMA: KÉZRÁTÉTELEK A BIBLIÁBAN

A személyes részvételnek ezen gesztusa számos különböző módon volt használatos a

Bibliában.

1. a családban a vezetőszerep továbbadása (vö. I. Mózes 48:18)

2. a helyettesítő áldozat halálával való azonosulás

a. papok (vö. II. Mózes 29:10,15,19; III. Mózes 16:21; IV. Mózes 8:12)

b. közemberek (nem papok) (vö. III. Mózes 1:4; 3:2,8; 4:4,15,24; II. Krón. 29:23)

3. elkülöníteni embereket Isten szolgálatára egy különleges feladatban vagy szolgálatban

(vö. IV. Mózes 8:10; 27:18,23; V. Mózes 34:9; ApCsel 6:6; 13:3; I. Tim. 4:14; 5:22; II.

Tim. 1:6)

4. egy bűnös bírósági döntés alapján való megkövezésénél (vö. III. Mózes 24:14)

5. egészségre, boldogságra és istenfélő életre vonatkozó áldás fogadásakor (vö. Máté

19:13,15; Márk 10:16)

6. fizikai gyógyuláshoz kapcsolódva (vö. Máté 9:18; Márk 5:23; 6:5; 7:32; 8:23; 16:18;

Lukács 4:40; 13:13; ApCsel 9:17; 28:8)

7. a Szentlélek fogadásakor (vö. ApCsel 8:17-19; 9:17; 19:6)

Meglepő módon hiányzik az egyformaság azokban az igerészekben, amelyeket

történelmileg arra használtak, hogy a vezetők egyházi beiktatását támogassák (azaz

felszentelését).

1. Az ApCsel 6:6-ban az apostolok azok, akik kézrátétellel jelölik ki a helyi gyülekezetben

szolgáló hét embert.

2. Az ApCsel 13:3-ban a próféták és a tanítók azok, akik kézrátétellel imádkoznak

Barnabásért és Pálért és a misszionáriusi szolgálatukért.

3. Az I. Tim. 4:14-ben a helyi gyülekezet vezetői azok, akik részt vettek Timóteus

elsődleges elhívásában és szolgálatra való felszentelésében.

4. A II. Tim. 1:6-ban Pál az, aki kézrátételt használ Timóteusnál.

Ez a változatosság és a meghatározatlanság az, ami jól illusztrálja az első századi gyülekezet

megszervezettségének hiányát. A korai egyház sokkal dinamikusabb (rugalmasabb) volt és

nagyobb rendszerességgel használta a hívők szellemi ajándékait (vö. I. Kor. 14). Az ÚSZ

egyszerűen nem azért íródott, hogy lefektesse vagy támogassa a szolgálatra való felszentelés

kormányzati példáját.

6:7 „Az Isten igéje” Ez Jézus Krisztus evangéliumára utal. Életére, halálára, feltámadására, és

Istenről szóló tanítására, ami az Ószövetséget egy új szempontból nézte (vö. Máté 5:17-48). Jézus

az ige (vö. János 1:1; 14:6). A kereszténység egy Személy!

 „terjedt” A 7. versben lévő mindhárom IGE BEFEJEZETLEN IGEIDŐBEN van. Ez az

ApCselben egy központi téma. Isten igéje folyamatosan terjed azáltal, hogy az újszövetség népe

Krisztusban bízik, ezáltal Isten új népének tagjaivá válnak (vö. 6:7; 12:24; 19:20). Lehetséges, hogy

ez párhuzamban van azokkal az ígéretekkel, amiket Isten Ábrahámnak adott azzal kapcsolatban,

hogy családja szám szerint meg fog sokasodni, akik Isten ószövetségi népévé lettek (vö. 7:17; I.

Mózes 17:4-8; 18:18; 28:3; 35:11).

 „igen sok pap is engedelmeskedett a hitnek” Ez volt az egyik oka, hogy a zsidó vezetőség

(azaz a szadduceusok) nyugtalanok voltak a kereszténység miatt. Azok, akik jól ismerték az ÓSZet,

meggyőződtek afelől, hogy a Názáreti Jézus valóban a megígért Messiás volt. A judaizmus belső

köre már recsegett-ropogott! A könyv szerkezetéhez ezek a növekedést összegző megállapítások

lehetnek a kulcs (vö. 9:31; 12:24; 16:5; 19:20; 28:31).

 „a hitnek” Ennek a kifejezésnek számos különböző mellékjelentése lehet: (1) az Ósz-i háttere

azt jelenti, hogy „hűséges” vagy „megbízható”; így aztán azt jelenti, hogy hiszünk Isten hűségében,

vagy hogy bízunk Isten megbízhatóságában; (2) jelentheti azt, hogy elfogadjuk Isten Krisztusban

felkínált ingyen bűnbocsánatát; (3) jelenthet hűséges, istenfélő életet; (4) jelentheti a keresztény hit

közösségi értelmét vagy a Jézusról szóló doktrinális igazságokat (vö. Róma 1:5; Gal. 1:23; Júdás 3,

20). Számos igerészben, mint pl. a II. Thessz. 3:2-ben elég nehéz eldönteni, hogy Pál pontosan

melyik értelmére is gondolt.

6:8 „kegyelemmel és erővel telve” A „kegyelemmel telve” arra utal, hogy Isten áldása ott van az

életén és a szolgálatán. Az „erővel” kifejezés a következő kifejezésekre utal, mégpedig hogy „nagy

csodákat és jeleket tett”.

 „nagy csodákat és jeleket tett” Ez egy BEFEJEZETLEN IGEIDŐ (mint a 7. vers). Ez

valószínűleg azelőtt történt meg, hogy kiválasztották a hetek egyikének. István evangéliumi

üzenetét folyamatosan igazolta, alátámasztotta az ő személye (azaz kegyelemmel telve) és ereje

(azaz a jelek és csodák).

6:9 „néhányan … valamint néhányan” Kérdéses, hogy ki hogyan értékeli azt, hogy István ellen

hány csoport lépett fel.

1. egy zsinagóga (férfiak minden felsorolt országból)

2. két zsinagóga

3. cirénei és az alexandriai zsidók

4. ciliciai és ázsiai zsidók (Pál Ciliciából való volt)

5. egy zsinagóga, de két csoport

6. öt különböző zsinagóga

A görög HÍMNEMŰ TÖBBESSZÁMÚ BIRTOKOSESETŰ NÉVELŐT (tōn) kétszer megismétli.

 „a szabadosok, a ciréneiek és az alexandriaiak zsinagógájából” (az angolban, mielőtt

felsorolná ezeket a csoportokat, van egy olyan kifejezés, hogy „név szerint a következők”, ez a

magyarból teljesen hiányzik. Ez a bekezdés és a magyarázat igazából ehhez a kifejezéshez tartozik.

A ford. megjegy. [Károli ír hasonlót]) Ami miatt itt áll ez a kifejezés az az, hogy a „szabados”

vagyis felszabadított rabszolga kifejezés itt latin szó; így aztán tisztázásképp értelmezni kellett ezt.

Nyilvánvalóan olyan zsidók voltak, akiket idegen országokba vittek el rabszolgaként (katonai vagy

dolgozó rabszolgának), most viszont visszatértek Palesztinába szabad emberként, de még mindig a

koiné görög volt az anyanyelvük.

6:10 István evangéliumi üzenete nem csak erővel és jelekkel volt alátámasztva, hanem

nyilvánvalóan logikailag is meggyőző volt. A 7. fejezet jó példa arra, hogy hogyan prédikált.

 „és Lélekkel” A görög szövegben semmilyen módon nem lehet megkülönböztetni a

nagybetűket; így ez a fordítók értelmezése. A nagy „L” betű a Szent Lélekre utalhat, a kis „l” betű

az emberi lélekre (vö. 7:59; 17:16; 18:25; Róma 1:9; 8:16; I. Kor. 2:11; 5:4; 16:18; II. Kor. 2:13

[Károli: 2:12]; 7:13; 12:18; Gal. 6:18; Fil. 4:23). Lehetséges, hogy ez utalás a Péld. 20:27-re.

6:11 „felbújtottak embereket, akik ezt mondták” Az a kifejezés, hogy „felbujtottak” a

következőket jelentheti: (1) megveszteget (vö. Louw és Nida, Lexicon [Lexikon], 1. kötet, 577–

578. oldal) vagy (2) titokban szövetkezni (vö. Bauer, Arndt, Gingrich és Danker, A Greek-English

Lexicon [Görög–angol lexikon] 843. oldala). Ugyanezt a technikát használták Jézus (vö. Máté

26:61) és Pál ellen is (vö. ApCsel 21:28). A vád az volt, hogy megszegték a II. Mózes 20:7-et, ami

halálbüntetést vont maga után.

 „Hallottuk, amikor káromolta Mózest” István prédikációja az ApCsel 7-ben választ ad erre a

vádra. Azt nem tudjuk biztosan, hogy az ApCsel 7 tipikus istváni evangéliumhirdetés volt-e, vagy

egy különleges igehirdetés, ami arra volt hivatott, hogy válaszoljon erre a bizonyos vádra, de István

valószínűleg gyakran használta az ÓSZ-et, hogy megerősítse Jézus Messiási voltát.

 „és az Istent” Ezek a zsidók Istent Mózes után rangsorolták! Saját mondatszerkezetük fedi fel a

felfogásuk problémáját. Mózes törvényei váltak a legalapvetőbbé.

6:12 „a véneket és az írástudókat … a nagytanács” Az a kifejezés, hogy „vének és írástudók”

gyakran a lerövidített megjelölése a Szanhedrin tagjainak megnevezésére, akikre ebben a

szövegkörnyezetben a „nagytanács”-ként utalnak. Ez képviselte a zsidó nép vallási hatalmát és

tekintélyét a római időszakban Kr. u. 70 előtt. A következőkből állt: (1) a főpap(ok) és családja; (2)

helyi gazdag földbirtokosok és polgári vezetők; és (3) helyi írástudók. Összesen hetven vezetőt

jelentett ez Jeruzsálem környékéről. Lásd Különleges Téma: a Szanhedrin a 4:5-ben.

6:13 „Ez az ember” Ez a megvetés kifejezésének sémita módja. Ezt a kifejezést gyakran

használták Jézusra is.

 „e szent hely és a törvény ellen beszél” Ez a kifejezés a 11. versben előforduló vád

kiterjesztése volt. Lehetséges, hogy arra utal, hogy István megerősítette Jézus azon szavait, amit a

templomról mondott a Lukács 19:44-48-ban, de lehetséges, hogy a következőre utal: Máté 26:61;

27:40; Márk 14:58; 15:29; János 2:19 (vö. 14. vers). Jézus úgy látta Magát mint az „új templom”,

az istenimádat új központja, Isten és az emberiség új találkozó helye (vö. Márk 8:31; 9:31; 10:34).

Valószínűleg az volt annak a vádnak a forrása, hogy „a törvény ellen beszél”, hogy István

arról prédikál, hogy Jézusban teljes és ingyenes bűnbocsánatot lehet nyerni. Az evangélium üzenete

a „Mózesi Szövetséget” egy történelmi tanúbizonysággá kicsinyíti, ahelyett hogy az üdvösség

eszköze lenne.

Az első századi zsidók számára ez elég radikális tanítás volt, egyenesen istenkáromlás! Ez

valóban eltér a tipikus ÓSZ-i monoteizmus, üdvösség, és Izrael különleges helyzetének

felfogásától.

6:14 Bizonyos értelemben a vádak igazak voltak! Ezt a két vádat arra tervezték, hogy a

szadduceusokat felbőszítsék (azaz „lerombolja ezt a helyet”) és a farizeusokat (azaz

„megváltoztatja azokat a szokásokat, amelyeket Mózes hagyott ránk”).

 „az a názáreti Jézus” Lásd Különleges Téma a 2:22-ben.

6:15 „mind rátekintettek” Ez egy irodalmi eszköz, amit Lukács gyakran használ. Ez szakadatlan

figyelmet jelent (vö. Lukács 4:20; 22:56; ApCsel 1:10; 3:4,12; 6:15; 7:55; 10:4; 11:6; 13:9; 14:9;

23:1).

 „arca olyan, mint egy angyalé” Lehetséges, hogy ez hasonló volt ahhoz (1) amikor Mózes arca

ragyogott, miután találkozott YHWH-val (vö. II. Mózes 34:29-35; II. Kor. 3:7); (2) amikor Jézus

arca és teste ragyogott színeváltozása közben (vö. Máté 17:2; Lukács 9:29); vagy (3) a Dániel 10:5-

6-ban a hírvivő angyal. Ez volt a módja annak, hogy metaforikusan rámutassanak arra a személyre,

aki Isten jelenlétében volt.

MEGVITATANDÓ KÉRDÉSEK

1. Miért a legjobb szellemi embereit választotta ki a korai egyház arra, hogy az asztalnál szolgáljanak?

2. Miért van a gyors növekedésben feszültség?
(A bibliaórai jegyzet Bob Utley: „Lukács, a Történész: az Apostolok Cselekedeteinek Könyve” kommentárjának felhasználásával készült)

____________________________________________________________________________________________________________________________Mészáros Zoltán, ref. lelkész (Bonyhád, 2012.07.31.)
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